Ressenyes

Faventia 25/2, 2003 185

sino que se preguntan, ante todo, por las
condiciones de la posibilidad de pensar en
estafe. ¢Cudles son las estructuras ontol 6-
gicasy gnoseol 6gicas que vuelven posible
hablar de la criatura, de la creacién en su
totalidad y de su creador? He aqui la pre-
gunta metafisica que, como muy bien
demuestran |os autores, ya mueve alos fil 6-
sofos del siglo xi1. Claro esta que esta cues-
tion no es del todo analoga a la pregunta
gue dominard las discusiones metafisicas
del siglo venidero: el ensin quantum ens.
Pero, ciertamente, la metafisica entendida
exclusivamente como ontologia, no puede
y no debe sustituir ala metafisica como
cienciatrascendental .

En resumen, Fidoray Niederberger con
este libro no tan sblo presentan una colec-
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cion de textos que son de una inmensa
riqueza y belleza tanto conceptual como,
por cierto, también literaria—y que, ade-
mas, hacen justicia a la aportacion hispa-
nica en filosofia medieval—, sino que, y
aqui esta su mayor mérito, dan unavision
sistematica de |as intrincadas relaciones
entrefilosofiay teologiaen € siglo xii lle-
gando a un concepto de metafisica que
—contra todos |os tépicos— nada ha per-
dido de su actualidad.
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L’éxit rotund de I’ edici6 original francesa
d' aguest Ilibre (publicat I’ any 2000) ha estat
confirmat fa poc per una autentica forrolla
entre el public transalpi arran de la versié
italiana. Aracaldraveuresi I'esfor¢ de la
Biblioteca Universal Empuries es veura
recompensat d’ alguna manera, havent posat
en un catala dignissim (s’ han manllevat les
citesde |’ Odissea de latraducci6 de Carles
Riba), per haver pres una més que lloable
iniciativa editorial.

No hi pot quedar Iloc per a dubte. Tenim
al nostre abast una obra que I'il-lustre his-
toriador i humanista de renom internacional
sembla haver escrit més amb el cor que no
amb unabiblioteca ala sevaesquena: € Ili-
bre no només va dedicat as seus néts, s a
dreca «als lectors de totes les edats» i atots
ens diu «m’ agradaria que compartissiu... la
joiaque M’ han donat, que encara em donen,
aguestes dues epopeies» (p. 10).

I doncs, qué ve aexplicar un dels maxims
expertsen lasocietat i pensament de |’ antiga

Gréciaen aguestes pagines? Val la pena, ens
demanem, posar-se dins les aiglies —cada
cop més procel loses— dels poemes home-
rics sense que cap estudios primfilat o pri-
moter no vulgui trobar ocasio per a polemit-
zar i vanar-se alienis bonis? Laresposta de
Pierre Vidal-Naguet és contundent i del tot
assenyada. Ell n"hafet una selecci6 divul-
gativa perd tampoc no s havist impedit per
atractar les grans questions —eternament
obertes— que sorgeixen al’ horad'interpre-
tar aquella societat de guerrers (lagran pro-
tagonista de les epopeies), lageografiao llurs
costums. A més amés, entre el's punts cen-
tralsdel llibre estroben elstemes de lamort
(qui no s ha sentit interpel-lat d'una o altra
manera després de llegir el cant X| de
I’ Odissea?), els déus, ladona, elsjoves: quant
al temareligiés, Homer no estalligat a cap
«ortodoxia» ni pledgaamb els déus; pel que
faa paper deles dones, Vidal-Naguet recor-
da que és Penélope qui motiva el retorn
d Ulisses, és Nausicaqui €l descobreix des-
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valgut alaplatjai pensaen € matrimoni, és
lavelladidaqui € reconeixeraapalau... Els
efebs que s'inicien en e mén adult van d'un
costat al’altre, talment Telemac que refun-
dalaciutat convocant |’ assemblea

| delapoesiai del poeta, que ensen diu
Homer? Vidal-Naquet afirma que Homer
inventa el monoleg interior quan Heéctor ha
d’enfrontar-se contra el seu enemic. La
Iliada és I’inici de la poesia épica, per bé
que es pugui suposar que atres poemes van
existir abans. | els nostres relats d’ aventu-
res no son menys lineals que I’ Odissea. Més
encara, tot continuant amb els paral-lelis-
mes de composicié pogtica, deixem al’ au-
tor mateix la comesa d’enllestir aquest
paper: «Kosovo és una plana habitada prin-
cipalment per albanesos, perd té un paper
important en I'imaginari del poble serbi,
com es va comprovar encaraala primavera
del 1999. En aguesta plana, un exércit de
cristians serhisi albanesos, dirigit pel prin-
cep serbi Llatzer, es va enfrontar el 1389,
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al lloc anomenat el Camp de les merles,
amb un exercit turc otoma comandat pel
solda Mourad. Els dos caps d’ exércit van
ser morts, pero els turcs en van ser els ven-
cedors. No obstant aix0, amb agquesta bata-
lla va néixer unatradicio epica. Els bards
épics, als cafés de laregid de Novi Pazar,
recitaven versos amilersi sabien de memo-
ria gegantines epopeies que posaven en
escena els combats entre serbisi otomans
i, sobretot, la batalla del Camp de les mer-
les. Aquests poetes eren analfabets. Un
d'ellsfinsi tot era cec. Un autentic mira-
cle. A més amés, quan se'ls ensenyava a
Ilegir, perdien les seves facultats poétiques»
(p. 101). Sembla, doncs, que hi hatrets de
I”anima grega—altrament dit amb un nom
propi, Homer— que no son irrepetibles;
pero, fins quan?
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Este diccionario salié por primeravez ala
luz en 1994. En la edicién a que hacemos
referencia son pocas las novedades: se limi-
tan —en lo esencial— ala adicion de tres
apéndices, dedicados, respectivamente, a
los juristas romanos, a las leyes y alos
senadoconsultos. La obra incluye, como
indica su titulo, términos y expresiones lati-
nas del &mbito del Derecho, tomando el
término «expresiones» en sentido amplio:
en algunos casos, por afan de precisar,
hablariamos de méximas, en otros de regu-
laey en otros, por fin, de brocardos, pero
esa distincion —no siempre facil— queda
obviadaen e texto. El problemano dejade
tener su trascendencia, pues el enunciado

de unaregla suele ser muy posterior ala
vigenciay ala aplicacion de su contenido
y, en mas de un supuesto, su enunciacion
rebasa los limites estrictos del Derecho
romano®.

Si sereconoce €l peso que laterminolo-
giajuridica latina cuenta en nuestra tradi-
cion, esloable el empefio del autor en aco-
meter este trabagjo, aunque €l silencio sobre
cudles son sus verdaderos propdsitos —no
existe prélogo que los fije— constituya
nuestra principal dificultad para valorarlo.
Con el simple cometido de desarrollar tal
aserto, recordemos algo tan obvio como que
un diccionario serade consulta (til slo s su
confeccion esta guiada por un criterio uni-

1. Sobreesto, vid. e. g. D. NORR, «Spruchregel und Generdisierung», Zeitschrift der Savigny-Stiftung.
Romanistische Abteilung, LXVIII, 1972, p. 18 s.



